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Craths moOCBsIIeHAa OSKppacucy KaKk pa3HOBHUAHOCTH IMOJIMKOJOBOTO TEKCTa,
coyeraromiero B ceOe SJeMEHTHl pa3HBIX 3HAKOBBIX cucTeM. Llemp paboThl
3aKJIIOYAeTCsi B  U3YYCHHHU COOTHOUICHHMS BepOalbHOr0O M BHU3YalIbHOIO
(MKOHMYECKOTO0) B Pa3BepHYTOM MOPTPETHOM HdK(dpacuce, MPeICTABICHHOM
CTHXOTBOPEHHEM COBPEMEHHON HpJaHICKOM modrecchl M. MakI'akuan «The Seed-
Picture». B xome wmcciemoBaHusi YCTaHOBIICHBI OCHOBHBIC (YHKIUU H  (HOPMBI
B3aMMOJICHCTBHS BepOAIbHOIO W HEBEPOATHLHOTO KOMIIOHEHTOB B TOJIMKOJOBOM
CTPYKTYpPE IOATUYECKOTO TEKCTa. BpIAENeHbl JIMHIBOCTUIMCTUYECKUE CpEICTBA
CO3IaHMsI BU3yaJbHOTO 00pa3a, JeKallero B OCHOBE aHAJIM3HPYyeMoro sKkdpacuca.
Cnenman BBIBOA O TOM, 4YTO CONPSDKEHHE BCEX OTHUX (HAKTOPOB BIHUSCT Ha
CMBICIIONIOPOKACHUE U NPOAYLHUPYET MPOLECC XYT0KECTBEHHON KOMMYHHKALIUH.
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The article addresses ekphrasis as a kind of polycode text that combines elements of
different sign systems. The purpose of the work is to study the relationship between
verbal and visual (iconic) elements in a detailed portrait ekphrasis, represented by the
poem of the modern Irish poetess M. McGuckian «The Seed-Picture». The study
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discovered the main functions and forms of the interaction between verbal and non-
verbal components in the polycode structure of the poetic text. Linguistic and
stylistic means of creating a visual image underlying the analyzed ekphrasis were
identified. It was concluded that the combination of all these factors affects the
generation of new meanings and produces the process of artistic communication.

Keywords: ekphrasis, representation, verbal / non-verbal code, decoding, artistry,
artistic communication.

For citation: Yarovikova Yu.V., Balygina E.A. Functions and Forms of the Interaction of Verbal
and Non-verbal Codes in the Polycode Space of Ekphrasis. Yazyk i tekst = Language and Text,
2023. Vol. 10, no. 1, pp. 69-75. DOI:10.17759/langt.2023100108 (In Russ.).

Okdpacuc — MHOTOACHEKTHBIM, KOMIUICKCHBI (EHOMEH, T'€HE3MC U CYIIHOCTH KOTOPOTO
MPOCTUpAETCs B Takue OO0JIACTU HAYYHOIO 3HAHUSA, KaK HCKYCCTBOBEIEHHE, PHUTOPHUKA,
JUTEPaTypOBEICHUE, 3CTETUKA, CEMUOTHKA U Ap. B aHTUYHON puTOpUKE, K KOTOPON BOCXOJIUT 3TO
MOHATHE, SK(PPACUCOM Ha3bIBAIM CIEUUATbHOE PUTOPUYECKOE YIpaXHEHUE, HAlpaBICHHOE Ha
«Onucanue npou38edeHUll UCKYCCmed, npexcoe 8ce2o uckycemaa uzoopasumensrozoy [8, c. 291]. C
TEUEHUEM BpPEMEHHM TPAHHULIBl IMOHATUS IOCTEHNEHHO pPAa3MbIBAIOTCSI, O YeM, K HpUMEpY,
CBHJICTEIILCTBYET CIICAYIOUIEE ONPEACTICHHUE: «JCcaHp Onecmaujeco 000COONeHHO20 OMpPbIBKA,
NOCEAUJCHHO20 ONUCAHUIO MECMA, 8PEMeHU, MeX Wi UHbIX JUY Uil npouzsedeHutl uckycemeay [1,
c. 395]. B mactosimee Bpemsi ONEpHUPYIOT €iie 00Jie€ PACHIMPEHHBIM TMOHSATHEM, MPUYUCIAS K
sk(pacucam BepOaIbHBIE OMUCAHUS PA3IUYHOTO poja apTedakToB (OTKPBITOK, HHTEPHEPOB,
nu3aiiHa, JaHamadTa u T.11.), He UMEIOIIUX BBICOKOM KYJIBTYPHOU M TyXOBHOM IIEHHOCTH.

B ueHtpe BHUMaHHMS [JaHHON CTaTbu — OCOOEHHOCTH B3aMMOJCHCTBHUS BepOAIbHOIO U
HeBepOaJbHOrO0 KOJOB M I'E€HEpUpYyeMble UMHU (KOJaMH) HOBBIE CMBICIBI B TEKCTE MOPTPETHOTO
akdpacuca.

B xozae uccnenoBanus pemiajnch CIEAyIOIME 3a0a4n:

e 3ajaueil METOJOJOIMUYECKOro XapakTepa SBIISUIOCH M3YYUTh M OOOOLIUTH OIBIT
OTEYECTBEHHBIX M 3apyOeXHBIX HccienoBarene skdpacuca B 00JaCTH PUTOPUKH,
ACTETUKH, KYIbTYPOJIOTUHU, CEMUOTHKH, IMHIBUCTUKH;

® B 33Ja4d NPAKTUYECKOI'O XapakTepa BXOAMJIO: a) O0OOCHOBATH MOJUKOJOBBIN CTaTyc
sKk(ppacuca; 6) UIEHTUPULINPOBATH JIUHIBOCTHIIMCTUYECKHE CPEACTBA, CIOCOOCTBYIOIIHE
JEKOIMPOBaHMIO 3K(pacuca KaK JUHIBOBU3YaJbHOTO KOHCTPYKTa, TI'€HEPUPYIOILIErO
HOBBIE CMBICIIBI; B) BBIIEIUTh (DYHKIMH dK(ppacuca Kak dCTETUUYECKH OPraHM30BAHHOTO
LIEJIOTO.

B kauecTBe OCHOBHBIX IPHBIEKATUCh TaKHE€ METOJbl HCCIIEAOBAHUS, KaK JIe(UHHIMOHHBIH,
KOHTEKCTYaJbHbIN, CTUIUCTHYECKUM aHanu3. [Iporecc nekoaupoBaHUsi MOPTPETHOTO SKPpacuca
OCYILIECTBIISIICS HAa IEPBUYHO-CEMAHTUYECKOM JTaIE TOIKOBaHMS XYy10)KECTBEHHOTO IIPOU3BEIECHUS
C HCHOJb30BAaHUEM TIPUEMOB BXKUBAaHUS U peQUIEKCUM — HEOThEMJIEMBIX MPOLELYp
(UII0JIOrNYECKOT0 M TEPMEHEBTUYECKOTO aHAIN3a TEKCTa COOTBETCTBEHHO.

CucremaTHn3anus KopIyca UcCcieI0BaHu, MOCBSILIEHHBIX dK(ppacucy, Mo3BoInia BEICTUTh Psijl
MOJIXO/I0B, B paMKaX KOTOPBIX BEAyTCs Hay4YHbIE MU3BICKAHUS 10 JAaHHOM MpobiieMaTuKe.

Teopetuko-onucareabHbl MOAXOJ] HHTErpUPYET MNOAPOOHBIE OMHCAHUS XapaKTEPHBIX YepT
sk(ppacuca kak ocoboro puropuueckoro mnpuema (I'.I'. Xazarepos, JI. I'emmep, R. Welsh,
M.L. Kilates u xp.), Hamenmero cBoe MNPUMEHEHHE B Pa3IUYHBIX O0JACTAX T'YMAaHUTAPHOIO
3HaHus: B aHTU4HOM smtepatype (H.B. Bparunckas), npesuux mudax (O.M. DpeiinenOepr),
BHu3aHTUICKOM dcTeTuke (B.B. berakon) u mp.

B paborax mnocnenHux JneT HaOMIONAeTCs TONBITKA pPEIIeHHs TaKOH MeETOI0JI0rMYecKon
poOsIeMbl, KaK OIpeJeieHne, YTOUHEHHEe U 00OCHOBaHUE KaTeropuajibHOro cTaryca sKdpacuca.
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Ha ceroansimiHuii 1eHb MOKHO TOBOPUTH O TOM, YTO JJII MEXKIPEAMETHBIX 00JIacTell HAyYHOIO
3HaHUS, B KOTOPHIX B TOW WJIM MHOW Mepe (QUrypupyer 3K(pacuc, XapakTepHa AUAJICKTHKA PUEM
(pUTOPUKO-HAPPATOIOTHUECKUN, XYIOKECTBEHHBINH, XYHA0XKECTBEHHO-U300pa3UTEIbHbIN) / KaHp
(COBOKYITHOCTh XYAO0’KECTBEHHBIX M HEXYJ0)KECTBEHHBIX INPOU3BENCHHI, B KOTOPBIX 3K(pacuc
SIBJIIETCSL CEOXKETOOOPA3YIOIIUM 3JIEMEHTOM UX KOMMO3UIMOHHON cTpyKTyphl) [10]. Takoi moaxox
K OCMBICICHHIO KOMIUICKCHOMH MPHPOIBI 3K(ppacuca MOXKHO OO0O03HAYUTh KaK CTPYKTYpHO-
kommozurmonHeid  (JI. T'emmep, H.C. boukapeBa, H.I'. Moposzoa, E.I'. TapanHukoga,
K.B. 3aropoanesa, .1. Tynskoa, A.B. Memepsikoa, }0.B. SIpoBuxoBa u ap.).

JIMHTBOMO3TUYECKUIl MOAXO0Jl paccMaTpuBaeT SKpacuc Kak OJUH W3 TJIABHBIX HPUHLHUIIOB
MOATUKA M HUCTOYHHMK TMOPOXKIeHUs HOBBIX cMbicioB (A.}O. KpuBopyuko, E.B. Suenxo,
C.H. Ily3ankoga, T.I1. Kapmyxuna, A.A. {pipaun, F0.B. XXykosa u ap.).

[TockonbKy B OCHOBE J000T0 3K(pacuca JEKUT H300paKeHHE MPOM3BEACHUS HCKyccTBa /
apredakTa, C TOYKM 3PEHHUS CEMHOTHYECKOTO IMOJXOAa, H3K(Ppacuc HUHTEPHPETHPYETCS Kak
pe3yNbTaT HMHTEPCEMHUOTUYECKOTO IMEPEeBOJIa HESI3bIKOBBIX (IMIPEUMYIIECTBEHHO HKOHHYECKHUX )
3HaKOB B 3HaKku ecrtecTBeHHOro s3pika (H.B. Tumynuna, E.H. TperbsikoB, A.A. XamuHOBa,
E.C. AnuxkeeBa, O.A. Xanzen-Jlese, S.C. KoBpwkuna u ap.). Benen 3a FO.M. Jlotmanom cyTh 3THX
CIIO)KHBIX TpaHC(hOpMaMii MOXHO OOBSICHHTH CJIEIYIOIUM 00pa3oM: «npespawjerue mupa
npeomMemos 6 MUp 3HAKO8 NPOAGIAemCcs HA MeKCMOBOM U MemameKCmogom (Kooupyoujem)
VPOBHAX, K020A HeCI08eCHOMY MeKCMYy HNPUNUCLIBAlOmMCcs depmul closecHo2oy [6, c¢. 194].
JlexonupoBanue OSKdpacuca Kak CJIOXKHOTO CEMHUOTHYECKOTO KOHCTPYKTa IMpearnojiaraet
JUHAMHYECKOE B3aMMOJEHCTBHE MEXIy AaBTOPOM U YHUTATENIeM, II03BOJIAIOIIEE IOCIEAHEMY
HCTOJIKOBBIBATh M BU3yaJU3UPOBATh BEPOATM30BAHHOE aBTOPOM H300pakeHuUe.

B xaxnom nzobpaxxenuu P. bapt BeigenseT Tpu TUIa COOOIICHHIA:

1) s3pIKOBOE (3aroJIOBOK, IMOJIKChH, HAAMKCH): MO3BOJIAECT OTBETUTh HA BOIPOC «UYTO ITO
takoe?», HISHTH(GUUIUPYS KaK OTAEIbHBIE D3JEMEHThl H300pakeHUs, TaKk U BCE
MU300paKEHUE B LIETIOM.

2) WKOHHWYECKOe OyKBaJbHOE, WM JCHOTATHMBHOE cooOIeHue / cooliieHue 0e3 Koja
(pororpadusi): cyrydbo oObeKTUBHOE M300pakeHHe, n300pakeHrne Kak TakoBoe. UToOsI
«IIPOYMTATHY» TAKOW THUIT COOOIICHHS, HE HY)KHO HMKAKHX MO3HAHWH, IOMUMO TE€X, YTO
TpeOyroTCs A1 HEMTOCPEACTBEHHOM MepIeTLnH.

3) MKOHUYECKOE CHMMBOJIMYECKOE, WM KOHHOTATHBHOE COOOIICHHE / COOOIIEHHE ¢ KOIOM:
yIpaBJIsieT MpolleccaMM MHTEpIpeTaluy H300paxkeHus. UHMcao mpodTeHuil OgHOTO U
TOTO e M300pakeHUs] MHIMBHUIYaJIbHO BapbUPYETCS W 3aBUCHT OT PA3IMYHBIX THIIOB
3HAHHMS, POCIMPYEMbIX Ha Hero [1, ¢. 298-313].

[Iepeiinem Kk NMpakTUYECKOW YaCTH MCCIEAOBAHMS, IOCBSILIEHHOW PACCMOTPEHUIO COOTHOLIEHUS
BepOaNbHOr0 / HEBepOAIBHOTO B MOJUKOIOBOM MPOCTpaHCTBE K(ppacuca. B yacTHOCTH, BbIIEIUM
JIMHTBOCTMJIMCTUYECKUE CPE/ICTBA PeaIn3allii BU3yaJlbHOTO KOMIIOHEHTA OMMCAaHUS U MPOCIIEANM,
Kak1M 00pa3oM (akTop MOJUKOIOBOCTH BIUSAET HA CMBICIO00pa30BaHuUe.

B kauectBe MeTo0/I0THYECKOM 0a3bl MCIONIB30BAJICS TEKCTOBBIM aHAIN3, IEJIbI0 KOTOPOro Ha
JTane TMEepBUYHO-CEMAHTUYECKOTO TOJKOBAHUS XYIOXKECTBEHHOIO IPOM3BEJCHUS SBISETCS
JIEKOIMPOBaHNE OCHOBHOT'O COJIEPKaHMS M BHITEKAIOIIMX U3 HETO HIOAHCOB 3HaueHuil [4, c. 143].

JlekoupoBaHUE  COJIEPXKaHMS  TMPEANOJIaraeT  MHOXECTBO  IMPOYTEHHH,  TOJKOBaHHIA,
MHTEPIIpPETAINi, OCYIIECTBISEMBIX IMOCPEICTBOM TOM WM WHOW MpPOLEAYypbl T€pPMEHEBTUUYECKOTO
aHaJn3a TeKCTa. «/[1s unmepnpemayuu npousgedeHue npo3pPayHo, u e2o NOHUMAaHue umeem 0eo He
Cc mMamepuanvHou opmol, a ¢ MaAAUWUMCSL 8 Hell DECKOHEUHbIM, NOOBUNCHBIM cmbiciom» 3, ¢. 449],
yIOBUTh, pa3ragaTh, HCTOJIKOBaTh KOTOPBIA TMPEACTABISETCS BO3MOXKHBIM, BXHBAsCh U
pednexcupys. JaHHble MpueMbl T€pMEHEBTHYECKOIO aHalIM3a CHOCOOCTBYIOT MPOHUKHOBEHHUIO B
JIOTHKY TEKCTa, Pa3MBIIIJICHUI0O M, B KOHEYHOM CYETe, €ro MOHMMAaHHUIO, OCBOCHHIO — TOMY
«NOCMYNamenbHoOMy NpoOYeccy, Ha KaxicooM 3mane KoOmopoz2o O00CMu2aemcs. onpeoeieHHbll
yposenb obpemenus cmvicaay 3, c. 72; 1.
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[Ipoananu3upyeM HOPTPETHBIN 3K(pacuc, MPEACTaBICHHBIH B CTUXOTBOPEHHM HPIIAHICKOM
nostecchl Moiie Maklakuan «The Seed-Picture». Ha mepBbIii B3IJsi, CHOXKET CTUXOTBOPEHHS
HE3aMbICJIOBAT: U3 3€PEH, 37aKOB U T.I. My>KUYHMHA BBIKJIA/IbIBAECT MOPTPET CBOCH OBIBLIEH Cynpyru
JIoaHHBL.

This is my portrait of Joanna — since the split <...>
And | wonder where to put them, beautiful seeds
With no immediate application... [11, p. 380].

OnHaKO TMOCTETEHHO 3TOT MPOIECC HAOIHIETCS 0COOBIM CMBICTIOM. Tak, HCIOJB3Ys B Ka4eCTBE
MOJIPYYHOT0 MaTepualia 3€pHa pa3IMYHBIX 3JIAKOB, STOJHBIC KOCTOYKH W JIp. B OIpPEICIICHHON
HBGTOBOﬁ ramMme, MyX4rMHa KOAHUPYET B 3TOM HOPTPETC INOJIHOLCHHOC, BBICOKOI/IH(I)OpMaTI/IBHOG
coobmenue (B repmuHax P. bapra — coobmienue ¢ Koom).

<...>Her hair

Is made of hook-shaped marigold, gold

Of pleasure for her lips, like raspberry grain.
The eyelids oatmeal, the irises

Of Dutch blue maw, black rape

For the pupils, millet

For the vicious beige circles underneath.
The single pearl barley

That sleeps around her dullness

Till it catches light... [11, p. 381].

Nndopmanus TpaHcoupyeTcss B JaHHOM Cllydae Ha S3bIKE CBOEOOpa3HOW MO3aUKHU.
JlekoaupoBarh 3amu@poBaHHYI0 B mopTpere wuH(popMamuioo o JDkoaHHEe MOMOTalT TaK
Ha3bIBa€MbIE «HECJIIOBECHBIE BBIPDAKEHMs», B YACTHOCTH, JMHUHU M 1BeTa [5, c. 18], BepbanbHOE
BOIUIOIIEHHE KOTOPBIX XapaKTepU3yeTCs BBICOKOW cTemeHblo oOpasHocTu. JlanmpHeilmiee
JIEKOIUPOBAHKE MTPOUCXOTUT M0 CXEME «KOJ sI3bIKa — KoJ 00pazHocTiy» [4, c. 183]. S3bIkoBOI KO
TEKCTa BKIIFOYAET OCOOBIA OTOOP M OPraHM3ALMUIO JIMHTBUCTHYECKUX CPEACTB Pa3HBIX YPOBHEH B
COOTBETCTBUM C KOMMYHMKAaTHBHOM CTpaTerHed aBTopa M ero 3ameiciom [2, c. 332]. Ilog
00pa3HBIM KOJIOM TEKCTa TOHMUMAETCS CHCTeMa ICTETHYECKH OOYCIIOBIIEHHBIX, JIMHTBHCTUYECKU
BBIPQ)KEHHBIX CUTHAJIOB, (DOPMUPYIOIIHUX XYA0KECTBEHHbIE OOpa3bl B CO3HAHWU YUTATENsS B
COOTBETCTBHUH C aBTOPCKOW UHTEHIMEH [2, ¢. 137].

Omnucanue noprpera [[>koaHHBI, IPEACTABISIONIEro cO00 MO3auKy U3 3€peH, FKCIUTUIIUPOBAHO
IIUPOKUM CIIEKTPOM OOTAaCeMUYECKHMX HAaWMEHOBAaHH, K KOTOPHIM OTHECEHbl HAMMEHOBAHUS
3epHOBBIX KyibTyp (0atmeal, rape, millet, barley), useros (marigold, irises), sromHsIX KOCTOYEK
(raspberry grain). IIpaBauBOCTH, JOCTOBEPHOCTh M BBICOKAs CTEMEHb OOpPA3HOCTH, MPUCYIIAs
paccMaTpuUBaEMOMY MOPTPETHOMY 3K(ppacucy, AOCTUraeTcs HCIOIb30BaHUEM pPa3HOOOPA3HbBIX
seroobo3nauenuii (blue, black, beige, pearl), koncTuTyHpyrommMx aTpuOyTHBHBIC COYCTAHHS C
HEKOTOPBIMU U3 IEPEUHCIICHHBIX BBIIIE 00TaCEMUYECKMMU HAMMEHOBAHUSMHU.

W3 nenectkoB ronyboro upuca BbuioxeH xuBOT J[koanusl (the irises of Dutch blue maw).
BeposiTHO, TeM caMbIM mepenaeTcs IBET KOXKH, €€ TEeKCTypa, MOAUYEpKHBAETCS €€ MPO3PauHOCTb,
HEKHOCTh. TEeMHBIH I[BET TJ1a3 KEHIIMHBI H300paskeH mocpeacTBoM uepHoro parca (black rape for
the pupils). Let mpoca akneHTUpyeT yKacHbIE, IO MHEHHIO CAMOT'0 MY>KYHHBI, KODHYHEBBIE KPYTH
o ra3amu ero OebmBiei cympyru (Mmillet for the vicious beige circles underneath). OuenounsiM
NpUIaraTesbHBIM VICIOUS, Ha HaIll B3IJISA[, TOCTUTAeTCsl PEATMCTUYHOCTh OMUCAHUS JIaHHOM JeTalu
BHEIIHOCTH JKCHIIIMHBL.
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OctanoBumMcs Oosiee MOAPOOHO HA TOCIEIHEM MPEAJIOKEHUU aHaTU3UpyeMoro (parMmeHra,
MIPEJICTABIISIONIETO COO0M MPUMEP CTHIMCTUICCKONH KOHBEPTEHITUH.

The single pearl barley
That sleeps around her dullness
Till it catches light... [11, p. 381].

HanmoMHUM, 4YTO CTWJIMCTHYECKHE MPUEMBI — 3TO «KOO K004, m.e. ocobas cucmema
UCNONIL3068AHUSL 3HAKOS A3bIKA, UMENWds c80U 0cobeHHocmu @yHKyuonupoganus. He 3narowuii
9MO20 KOOa He NOAYYUMm OONOIHUMENbHOU UHGPOpMAYUU, 3AKIIOYEHHOU 6 CMUIUCTIUYECKOM
npuemey [4, c. 178]. Bo3Bpamasce kK pa3HOOOpa3HOW IIBETOBOM raMme, IMPHUCYIICH MOPTPETY
JKOAHHBI, OTMETUM SOHUTeT pearl, SKCIUMIMPYIOMUil KeMUyXHbId 1BeT. EcCiu MbICIEHHO
MPEJCTaBUTh ce0e MO3auKy, KOTOPYIO BBIJIOXKHII MYXXYHWHA, TO CTAHOBUTCS] OYEBUIHBIM, YTO STUYMEHB
WCIIOJIb30BaH MM JJIsl M300pa)KeHHsI HOCA >KEHIIMHBI, OCKOJIbKY MMEHHO 3Ta 4YacTh JIMIIA MOKa
OTCYTCTBYET, INpHAaBasl MOPTPETY HE3aBEPILEHHBIM XapakTep. Bcero mnuiip o1HO OesloCHEXKHOE
3€pHBIIIKO SYMEHS, TOJJOOHO )KEMUYTy MepenuBaroiieecs OJUKaMu MO JIydaMu COJIHIIA, 05KUBIISET
3TOT CEpbI, TYCKIBbIM MOPTPET, HENPHUMEYATEIbHOCTh KOTOPOTO BbIPaKE€HA OLEHOYHBIM
cyocrantusom dullness.

B nmanHOM cimywae uMeeT MecTO AcTeTHdeckas (yHKuusi skdpacuca, «npobyrcoarowas
meopueckull 0yX NUYHOCMU, JHCellaHue U YMeHue MmeEopums no 3aKoHam kpacomvl. Hckyccmeo
npoodyacoaem 6 uenoseke XYOOJUCHUKA, U eMy HeoOX00UMO uyecmeo npexkpachozo» [3, c. 164].
[MoguepkHeM 31aech posib smuTera pearl, cayxaiiero MoOCACTHUM «IITPUXOM» K TOPTPETY
JI>xoaHHBI, HAJEINSIOIIEIO CIOBECHOE ONMCAHUE SIPKOCTBIO, KUBOCTHIO, 03apss HCIOJIb30BaHHBIC
panee Temubie ToHa (blue, black, beige). «[Juesnoti ceem, ucmounux owcusnu 6 npupooe,
O1a200aMHO  0AHCUBTAIOWUL,  COSPEBAIOWULE U  HAULY JiCU3Hb, 0e3 He20 MPAYHO-YHLLIYIO,
soCXUmMuUmMenvHo npekpacen. Bce bnecmawee nanomunaem Ham 0 COIHYe U 3aUMCmeyem om He20
yacmo e2o kpacomoly [9, ¢. 298].

Bbicokasi creneHb OOpa3HOCTH ONUCAHMS YKa3blBaeT Ha XapaKTEpOJOTMYEecKylo (YHKIMIO,
YYacTBYIOUIYIO B CO3JJaHUU ONPEJECIIEHHOT0 00pa3a >KEHIIMHBI. 3epHa, BbUIO)KEHHbIE MO3aHKOIl B
pa3IUYHOM I[BETOBOM ramme, nepeAaroT Takue JAeTald BHEIIHOCTH [[)KoaHHBI, Kak TEMHBIE IJ1a3a U3
YEpHOT0 parica, KOpUYHEBbIE KPYrd MOJ TJla3aMu U3 Mpoca, HEOOIbIION POT, BBIJIOKEHHBIH BCETO
JIMIIB U3 OJHOM KOCTOYKM MajliHbl, U KPacHUBBII HOC U3 XKEMUYXKHO-0€I0oro sUMEeHs, MPUAAIOLIHHA
JIUIYy COBEPLICHHO MHOM, O’KUBIISIOIIUI HETIPUMEUATEIbHYIO paHEe BHEIIHOCTb, XapaKTep.

B kadecTBe BBIBOJIOB IOAYEpKHEM cleayoliee. B3aumopelicTBue BepOanbHOTO U
HEBEepOATHHOTO B MOJMKOJAOBOM MIPOCTPAHCTBE dK(Ppacrca BIpaKEHO B IBYX (hopmax cOoOIIeHNUS:
S3BIKOBOIO0 M1 MKOHMYECKOIO0 CUMBOJIMYECKOro. [IepBoe oTchulaeT unTaTelns K 3aroJIoBKY, HAJIIHUCH,
compoBokaromieii m3obpaxkenue («The Seed-Picture»). Bropoe 3a cder BBICOKOW CTEMeHH
00pa3HOCTH OMMCAHUS MPEIoIaraeT MHOXKECTBEHHOCTh POYTEHUH, HHTEPIpeTaluii, TOJIKOBAHUI
U HpOAyLUpPYET IIPOLECC XYHOKECTBEHHOM KOMMYHUKaluu. BsaumonencTBue  KOJAOB,
O00BEKTUBHPYEMOE B TEKCTE IMOPTPETHOrO 3K(pacuca MKOHUYECKHMMHU U S3BIKOBBIMU 3HAaKaMHU,
o0OecrieunBaeT TPEXCTYNEHYaToe AEKOAMpOBaHHE MH(poOpManuu O pedepeHTe. UKOHUUECKUH KOJ
(mopTper-mMo3aMka M3 3€peH) — KOJ fA3bIKa (IOITHYECKUIl TEKCT) — KOJI 0Opa3HOCTH
(boTaceMuueckne HaMMEHOBAHHUS, I[BETOOOO3HAYEHUS], CTUIIMCTUYECKass KOHBepreHmus). Ciaemyet
OTMETHUTD U (YHKIMOHAIBHBIN MOTEHLIMANI HOPTPETHOr0 3K pacuca. [Ipu neraabHOM H300paKeHUN
BHEUTHOCTHU >KEHIIMHBI, BOIUIOIIEHUN €€ HEIOBTOPUMOTr0, MHAWBHIYaJIbHOTO 00pa3a peains3yercs
xapakrteposoruueckass ¢yHkuua. JKemanue co3gare STOT BU3YaJIbHBIM 00pa3 MO 3aKOHAM
TapMOHHH, KPACOTHI aKTyaIH3UpYyeT dcTeTHUecKast GyHKIMs dKppacuca.
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